5 PIECE PHILLIPS SCREWDRIVER SET - GRACE USA 5 PIECE

PHILLIPS SCREWDRIVER SET

GRACE USA 5-PIECE PHILLIPS SCREWDRIVER SET The Grace USA 5-Piece
Phillips Screwdriver Set is meticulously crafted for gunsmiths and firearm
enthusiasts who require precision and durability in their tools. Each
screwdriver features a chromium-vanadium 8650 alloy steel tip with a black
oxide finish, ensuring a precise fit and resistance to wear. The square
hardwood handles are ergonomically designed for a comfortable grip and are
stamped with the size for quick identification. Nickel-plated steel ferrules add
an extra layer of durability, enhancing the tool's longevity. Key Features:
Chromium-Vanadium Alloy Steel Tips: Provides exceptional strength and
durability, ensuring a precise fit in screw slots and reducing the risk of cam-
out. Black Oxide Finish: Enhances corrosion resistance and reduces glare,
maintaining the tool's integrity over time. Square Hardwood Handles:
Ergonomically designed for a comfortable and secure grip, with size markings
for easy identification. Nickel-Plated Steel Ferrules: Adds durability and a
polished finish, reinforcing the tool's structure. Specifications: Set Includes:
Five screwdrivers with Phillips tips sizes #0, #1, #2, #3, and #4. Overall
Length: Ranges from 5%" (13.97 cm) to 133" (34.9 cm), accommodating
various applications. Materials: Chromium-vanadium 8650 alloy steel tips,
hardwood handles, and nickel-plated steel ferrules. Customer Insights: Our
customers highly value the Grace USA 5-Piece Phillips Screwdriver Set for its
exceptional build quality and precision. The alloy steel tips provide confidence
when working on delicate firearm components, ensuring screws are handled
with care and accuracy. The comfortable hardwood handles are praised for
reducing hand fatigue, making extended maintenance sessions more
manageable. Overall, this set is considered an indispensable addition to any
gunsmith's toolkit. Incorporating the Grace USA 5-Piece Phillips Screwdriver
Set into your firearm maintenance routine ensures you have the right tools to
perform tasks with precision and confidence. Their specialized design and
robust construction make them essential for achieving professional results in
gunsmithing.

Attributes

¢ Name: GRACE USA 5 PIECE PHILLIPS SCREWDRIVER SET
e Manufacturer: GRACE USA

e Product no.: 354000033

o Mfr. No.: SD-P5

¢ Style: Set

¢ Delivery weight: 0.567kg

e UPC: 731940852960

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 5teilige Phillips
SchraubendreherSet

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das 5teilige Phillips SchraubendreherSet von Grace USA entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur richtigen Verwendung, um ein sicheres
und effektives Erlebnis mit deinem SchraubendreherSet zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese
Richtlinien sorgfaltig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das SchraubendreherSet vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzungen.

Verwende den richtigen Schraubendreher flr die entsprechende Schraube, um ein Abrutschen oder
Beschadigen des Schraubenkopfs zu vermeiden.

Halte das SchraubendreherSet aulerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu verhindern.

Verwende das SchraubendreherSet nicht fir andere Zwecke als vorgesehen, wie z.B. Hebeln oder
Abhebeln.

Lagere das SchraubendreherSet an einem trockenen Ort, um Rost zu vermeiden und die Lebensdauer zu
verlangern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen beim Gebrauch des
Schraubendrehers zu schitzen.

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Ol oder Fett sind, um einen sicheren Halt am Griff zu
gewahrleisten.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Drehen der Schrauben, um Schaden an der Schraube oder
dem Material zu verhindern.

Verwende den Schraubendreher nicht, wenn der Griff rissig oder gebrochen ist, da dies zu Verletzungen
fuhren kann.

Sei vorsichtig beim Arbeiten mit elektrischen Komponenten; stelle sicher, dass der Strom abgeschaltet
ist, bevor du den Schraubendreher verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Auswahl des richtigen Schraubendrehers:

o Bestimme die GroRe der Schraube, mit der du arbeitest (0, 1, 2, 3 oder 4).
o Wahle den entsprechenden PhillipsSchraubendreher aus dem Set aus.

Verwendung des Schraubendrehers:

o Halte den Schraubendreher am Griff mit festem Halt.

o Richte die Spitze des Schraubendrehers auf den Schraubenkopf aus.

o Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

o Ube gleichmaRigen Druck aus und vermeide GiberméaBige Kraftanwendung.

Nach der Verwendung:



o Reinige die Schraubendreherspitzen nach der Verwendung, um Schmutz oder Riickstande zu

entfernen.
o Lagere das SchraubendreherSet an seinem vorgesehenen Platz, um Verlust und Beschadigung zu

vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das SchraubendreherSet verantwortungsbewusst. Wenn das Produkt Uber den Gebrauch hinaus
beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten dort zu recyceln, wo Einrichtungen vorhanden

sind.
¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Metallgegenstanden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem 5teiligen Phillips SchraubendreherSet
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 5 Piece Phillips
Screwdriver Set

Introduction

Thank you for choosing the 5 Piece Phillips Screwdriver Set by Grace USA. This guide provides essential safety
instructions and proper usage information to ensure a safe and effective experience with your screwdriver set.
Please read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the screwdriver set before use for any signs of damage or wear.

Use the correct size screwdriver for the corresponding screw to avoid slipping or damaging the screw
head.

Keep the screwdriver set out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Do not use the screwdriver set for purposes other than intended, such as prying or levering.

Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and prolong its lifespan.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety goggles to protect your eyes from debris when using the screwdriver.

Ensure that your hands are dry and free from oil or grease to maintain a secure grip on the handle.
Avoid using excessive force when turning screws to prevent damaging the screw or the material.

¢ Do not use the screwdriver if the handle is cracked or broken, as this may lead to injury.

Be cautious when working with electrical components; ensure the power is off before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:

o Identify the size of the screw you are working with (0, 1, 2, 3, or 4).
o Choose the corresponding Phillips screwdriver from the set.

2. Using the Screwdriver:

[¢]

Hold the screwdriver by the handle with a firm grip.

Align the tip of the screwdriver with the screw head.

Turn the screwdriver clockwise to tighten the screw and counterclockwise to loosen it.
o Apply even pressure and avoid excessive force.

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the screwdriver tips after use to remove any debris or residue.
o Store the screwdriver set in its designated place to prevent loss and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screwdriver set responsibly. If the product is damaged beyond use, consider recycling the
metal components where facilities are available.
¢ Follow local regulations for disposal of tools and metal items.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can
ensure a safe and effective experience with your 5 Piece Phillips Screwdriver Set.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Destornilladores Phillips de 5 Piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Phillips de 5 Piezas de Grace USA. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién sobre el uso adecuado para garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu juego de destornilladores. Por favor, lee y sigue estas pautas con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el juego de destornilladores antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

Utiliza el destornillador del tamafo correcto para el tornillo correspondiente para evitar que se deslice o
dafie la cabeza del tornillo.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones
accidentales.

No uses el juego de destornilladores para propdsitos distintos a los previstos, como palanquear o hacer
palanca.

Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidacién y prolongar su vida
atil.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros al usar el destornillador.

Asegurate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa para mantener un agarre seguro en el
mango.

Evita usar fuerza excesiva al girar los tornillos para prevenir dafios al tornillo o al material.

No uses el destornillador si el mango esta agrietado o roto, ya que esto puede provocar lesiones.

Ten cuidado al trabajar con componentes eléctricos; aseglrate de que la energia esté apagada antes de
usar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Seleccionando el Destornillador Correcto:

o |dentifica el tamafio del tornillo con el que estas trabajando (0, 1, 2, 3 0 4).
o Elige el destornillador Phillips correspondiente del juego.

Usando el Destornillador:

o Sostén el destornillador por el mango con un agarre firme.

o Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.

o Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar el tornillo y en sentido
contrario para aflojarlo.

o Aplica presién uniforme y evita el uso de fuerza excesiva.

Cuidado Después del Uso:

o Limpia las puntas del destornillador después de usarlas para eliminar cualquier residuo o
escombro.
o Almacena el juego de destornilladores en su lugar designado para prevenir pérdidas y dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el juego de destornilladores de manera responsable. Si el producto esta dafiado mas alla del
uso, considera reciclar los componentes metélicos donde haya instalaciones disponibles.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y articulos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante que se proporcionan con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Al sequir estas pautas, puedes
asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Juego de Destornilladores Phillips de 5 Piezas.



Guide de Sécurité pour le Kit de 5 Tournevis
Phillips

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de 5 Tournevis Phillips de Grace USA. Ce guide fournit des instructions essentielles de
sécurité et des informations sur |'utilisation appropriée pour garantir une expérience slre et efficace avec ton
ensemble de tournevis. Merci de lire et de suivre ces directives attentivement.

Directives Générales de Sécurité

¢ Inspecte toujours I'ensemble de tournevis avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

o Utilise le tournevis de la bonne taille pour la vis correspondante afin d'éviter de glisser ou d'endommager
la téte de la vis.

¢ Garde I'ensemble de tournevis hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir
les blessures accidentelles.

¢ Ne pas utiliser I'ensemble de tournevis a d'autres fins que celles prévues, comme le levier ou le
déprisement.

¢ Range I'ensemble de tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et prolonger sa durée de vie.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris lors de I'utilisation du tournevis.

e Assuretoi que tes mains sont seches et exemptes d'huile ou de graisse pour maintenir une prise
sécurisée sur le manche.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour prévenir d'endommager la vis ou le
matériau.

¢ Ne pas utiliser le tournevis si le manche est fissuré ou cassé, car cela peut entrainer des blessures.

» Sois prudent lorsque tu travailles avec des composants électriques ; assuretoi que I'alimentation est
coupée avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélection du Bon Tournevis :

o |dentifie la taille de la vis avec laquelle tu travailles (0, 1, 2, 3 ou 4).
o Choisis le tournevis Phillips correspondant dans I'ensemble.

2. Utilisation du Tournevis :

o Tiens le tournevis par le manche avec une prise ferme.

o Aligne la pointe du tournevis avec la téte de la vis.

o Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer la vis et dans le sens
inverse pour la desserrer.

o Applique une pression uniforme et évite la force excessive.

3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie les pointes du tournevis apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Range l'ensemble de tournevis a sa place désignée pour éviter la perte et les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'ensemble de tournevis de maniere responsable. Si le produit est endommagé audela de
I'utilisation, envisage de recycler les composants métalliques la ou des installations sont disponibles.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des outils et des objets en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, merci de te référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site web du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sire et efficace avec ton Kit de 5 Tournevis Phillips.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti Phillips da 5 Pezzi

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Phillips da 5 Pezzi di Grace USA. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sul corretto utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il set di cacciaviti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza il cacciavite della giusta dimensione per la corrispondente vite per evitare di scivolare o
danneggiare la testa della vite.

Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.

Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti, come scollare o fare leva.
Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire la ruggine e prolungare la sua durata.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante I'uso del cacciavite.

Assicurati che le mani siano asciutte e prive di olio 0 grasso per mantenere una presa sicura sul manico.
Evita di usare una forza eccessiva durante la rotazione delle viti per prevenire danni alla vite o al
materiale.

Non utilizzare il cacciavite se il manico & crepato o rotto, poiché cid potrebbe portare a infortuni.

Fai attenzione quando lavori con componenti elettrici; assicurati che I'alimentazione sia spenta prima
dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Cacciavite Giusto:

o |dentifica la dimensione della vite con cui stai lavorando (0, 1, 2, 3 0 4).
o Scegli il cacciavite Phillips corrispondente dal set.

2. Utilizzo del Cacciavite:

o Tieni il cacciavite per il manico con una presa ferma.

o Allinea la punta del cacciavite con la testa della vite.

o Ruota il cacciavite in senso orario per stringere la vite e in senso antiorario per allentarla.
o Applica una pressione uniforme ed evita forze eccessive.

3. Cura PostUso:

o Pulisci le punte del cacciavite dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il set di cacciaviti nel suo posto designato per prevenire perdite e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il set di cacciaviti in modo responsabile. Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di
riciclare i componenti metallici dove sono disponibili strutture.



¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e oggetti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. Seguendo queste
linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di Cacciaviti Phillips da 5 Pezzi.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 5 Deler Phillips
Skrutrekkersett

Innledning

Takk for at du valgte 5 Deler Phillips Skrutrekkersettet fra Grace USA. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon om riktig bruk for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med
skrutrekkersettet ditt. Vennligst les og falg disse retningslinjene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid skrutrekkersettet fgr bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk den riktige sterrelsen pa skrutrekkeren for den tilsvarende skruen for & unnga at den glipper eller
skader skruehodet.

Hold skrutrekkersettet utilgjengelig for barn og kjaeledyr for a forhindre utilsiktet skade.

Ikke bruk skrutrekkersettet til andre formal enn tiltenkt, som & lirke eller heve.

Oppbevar skrutrekkersettet pa et tart sted for @ unnga rust og forlenge levetiden.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot rusk nar du bruker skrutrekkeren.

e Sgrg for at hendene er tgrre og fri for olje eller fett for & opprettholde et sikkert grep om handtaket.
e Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrur for & forhindre skade pa skruen eller materialet.

o Ikke bruk skrutrekkeren hvis handtaket er sprukket eller gdelagt, da dette kan fgre til skade.

e Veer forsiktig nar du arbeider med elektriske komponenter; sgrg for at stremmen er av far bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Valg av Riktig Skrutrekker:

o Identifiser stgrrelsen pa skruen du jobber med (0, 1, 2, 3 eller 4).
o Velg den tilsvarende Phillips skrutrekkeren fra settet.

2. Bruke Skrutrekkeren:

Hold skrutrekkeren ved handtaket med et fast grep.

Juster tuppen av skrutrekkeren med skruehodet.

Vri skrutrekkeren med klokken for @ stramme skruen og mot klokken for a lgsne den.
Pafer jevnt trykk og unnga overdreven kraft.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Etter Bruk:

o Rengjgr skrutrekkerens spisser etter bruk for a fjerne eventuelt rusk eller rester.
o Oppbevar skrutrekkersettet pa sin bestemte plass for a forhindre tap og skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kast skrutrekkersettet ansvarlig. Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere
metallkomponentene der det er tilgjengelig.
e Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av verktgy og metalldeler.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettside.

Takk for at du tok deg tid til & lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Ved & falge disse retningslinjene kan du
sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt 5 Deler Phillips Skrutrekkersett.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Wkretakdéw Phillips 5czesciowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Wkretakéw Phillips 5czeSciowych od Grace USA. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtiowego uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z zestawu wkretakéw. Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do tych wytycznych.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj zestaw wkretakdw przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wkretaka do odpowiadajgcego sruby, aby unikng¢ poslizgu lub
uszkodzenia gtéwki Sruby.

Trzymaj zestaw wkretakéw z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowym
obrazeniom.

Nie uzywaj zestawu wkretakéw do celdw innych niz zamierzone, takich jak podwazanie lub dZzwiganie.
Przechowuj zestaw wkretakédw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i wydtuzy¢ jego zywotnosc.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas uzywania wkretaka.

Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i wolne od oleju lub smaru, aby utrzyma¢ pewny chwyt na uchwycie.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkrecania srub, aby nie uszkodzi¢ Sruby ani materiatu.

Nie uzywaj wkretaka, jesli uchwyt jest pekniety lub uszkodzony, poniewaz moze to prowadzi¢ do obrazen.
BadzZ ostrozny podczas pracy z komponentami elektrycznymi; upewnij sie, ze zasilanie jest wytaczone
przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Wybér Odpowiedniego Wkretaka:

o Zidentyfikuj rozmiar sruby, z ktérg pracujesz (0, 1, 2, 3 lub 4).
o Wybierz odpowiadajgcy wkretak Phillips z zestawu.

Uzywanie Wkretaka:

[¢]

Chwy¢ wkretak za uchwyt mocnym chwytem.

Wycentruj koniec wkretaka z gtéwka Sruby.

Obracaj wkretak zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢ srube, i przeciwnie do ruchu
wskazdwek zegara, aby jg poluzowad.

Stosuj réwnomierny nacisk i unikaj nadmierne;j sity.

[¢]

o

[¢]

Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ koncdwki wkretaka po uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
o Przechowuj zestaw wkretakdéw w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec zgubieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zestaw wkretakéw w sposéb odpowiedzialny. Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢

uzycia, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie s dostepne odpowiednie zaktady.



» Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi i przedmiotéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosze odwotac sie
do danych kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ strone internetowa
producenta.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Stosujgc sie do tych
wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Zestawem Wkretakéw Phillips

5czesciowych.



Turvallisuusohjeet 50saiselle
Phillipsruuvimeisselisetille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Grace USA:n 50saisen Phillipsruuvimeisselisetin. Tama opas sisaltaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ruuvimeisselisetin
kaytdssa. Lue ja noudata naitd ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tarkista aina ruuvimeisselisarja ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

o Kayta oikean kokoista ruuvimeisselia vastaavan ruuvin kanssa, jotta valtat liukastumisen tai ruuvin paan
vahingoittamisen.

¢ Pida ruuvimeisselisarja lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

e Ala kayta ruuvimeisselisarjaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu, kuten prassaamiseen
tai nostamiseen.

¢ Sailyta ruuvimeisselisarja kuivassa paikassa ruosteen estamiseksi ja sen kayttdian pidentamiseksi.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta ruuvimeisselia kayttaessasi.

Varmista, etta katesi ovat kuivat ja 6ljyttdmat, jotta saat tukevan otteen kahvasta.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiertdmisessa, jotta et vahingoita ruuvia tai materiaalia.

Al3 kayta ruuvimeisselia, jos kahva on haljennut tai rikki, silld tdma voi johtaa vammoihin.

Ole varovainen tyéskennellessasi sshkokomponenttien kanssa; varmista, etta virta on pois paalta ennen
kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean ruuvimeisselin valinta:

o Tunnista, minka kokoista ruuvia kaytat (0, 1, 2, 3 tai 4).
o Valitse siihen sopiva Phillipsruuvimeisseli sarjasta.

2. Ruuvimeisselin kayttaminen:

[¢]

Pida ruuvimeisselia kahvasta tukevasti.

Kohdista ruuvimeisselin karki ruuvin paahan.

Kdanna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristdaksesi ruuvia ja vastapaivaan |oysataksesi sen.
Kohdista tasaisesti painetta ja valta liiallista voimaa.

[¢]

o

[¢]

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista ruuvimeisselin karjet kayton jalkeen, jotta saat pois mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta ruuvimeisselisarja omassa paikassaan, jotta se ei katoa tai vahingoitu.

Havittamisohjeet

¢ Havita ruuvimeisselisarja vastuullisesti. Jos tuote on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, harkitse
metallikomponenttien kierratysta, jos se on mahdollista.
¢ Noudata paikallisia saantdja tyodkalujen ja metallituotteiden havittamisessa.



Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta kaytit aikaa taman turvallisuusohjeen lukemiseen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 5osaisen Phillipsruuvimeisselisetin kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 5delars Phillips
skruvmejselsats

Introduktion

Tack for att du valt 5delars Phillips skruvmejselsats fran Grace USA. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information om korrekt anvandning for att sakerstalla en saker och effektiv
upplevelse med din skruvmejselsats. Vanligen I13s och f6lj dessa riktlinjer noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Inspektera alltid skruvmejselsatsen fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand ratt storlek pa skruvmejseln for motsvarande skruv for att undvika glidning eller skada pa
skruvhuvudet.

Hall skruvmejselsatsen utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Anvand inte skruvmejselsatsen for andra andamal &n avsett, sdsom att banda eller lyfta.

Férvara skruvmejselsatsen pa en torr plats for att férhindra rost och férlanga dess livslangd.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap vid anvandning av skruvmejseln.

* Se till att dina hander ar torra och fria fran olja eller fett for att bibehalla ett sakert grepp om handtaget.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du vrider skruvar for att férhindra skador pa skruven eller
materialet.

¢ Anvand inte skruvmejseln om handtaget ar sprackt eller trasigt, eftersom detta kan leda till skada.

¢ Var forsiktig nar du arbetar med elektriska komponenter; se till att strommen ar avstangd fore
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt skruvmejsel:

o |dentifiera storleken pa skruven du arbetar med (0, 1, 2, 3 eller 4).
o Valj motsvarande Phillips skruvmejsel fran satsen.

2. Anvanda skruvmejseln:

[¢]

Hall skruvmejseln med ett fast grepp om handtaget.

Rikta spetsen pa skruvmejseln mot skruvhuvudet.

Vrid skruvmejseln medurs for att dra at skruven och moturs for att lossa den.
Tilldmpa jamnt tryck och undvik éverdriven kraft.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng0r skruvmejselspetsarna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara skruvmejselsatsen pa sin avsedda plats for att forhindra forlust och skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera skruvmejselsatsen ansvarsfullt. Om produkten ar skadad bortom anvandning, 6vervag att
atervinna metallkomponenterna dar faciliteter finns.
¢ FOlj lokala regler for kassering av verktyg och metalldelar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende séakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges pa din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du tagit dig tid att Idsa denna sakerhetsinstruktionsguide. Genom att félja dessa riktlinjer kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din 5delars Phillips skruvmejselsats.



Bezpecnostni pokyny pro sadu Sroubovaku
Phillips 5 kusu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubovakd Phillips 5 kus( od Grace USA. Tento prlivodce poskytuje nezbytné
pokyny pro bezpecnost a spravné pouziti, aby byla zajisténa bezpecna a efektivni zkusenost s vasi sadou
Sroubovakdl. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 VZdy pred pouZitim zkontrolujte sadu Sroubovakd na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Pouzivejte spravnou velikost Sroubovaku pro odpovidajici Sroub, abyste se vyhnuli sklouznuti nebo
poskozeni hlavy Sroubu.

Uchovéavejte sadu Sroubovakd mimo dosah déti a domdacich zvirat, aby se predeslo néhodnému zranéni.
* Nepouzivejte sadu Sroubovakl k jinym Gc¢eldim, nezZ je zamysleno, napriklad k paceni nebo pakovani.
Skladujte sadu Sroubovak( na suchém misté, abyste predesli korozi a prodlouZili jeji Zivotnost.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pred Ulomky pfi pouzivani Sroubovéku.

Ujistéte se, Ze vase ruce jsou suché a bez oleje nebo tuku, abyste udrzeli bezpelny lchop na rukojeti.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi otaceni Sroubdl, abyste predesli poskozeni Sroubu nebo materialu.
* Nepouzivejte Sroubovak, pokud je rukojet praskla nebo zlomena, protoze to mize vést k zranéni.

Budte opatrni pfi praci s elektrickymi komponenty; ujistéte se, Ze je napajeni vypnuto pfed pouzitim.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravného Sroubovaku:

o ldentifikujte velikost Sroubu, se kterym pracujete (0, 1, 2, 3 nebo 4).
o Vyberte odpovidajici Sroubovak Phillips z sady.

2. Pouzivani Sroubovaku:

o Drzte Sroubovak za rukojet s pevnym tchopem.

o Zarovnejte Spicku Sroubovéku s hlavou Sroubu.

o Otocte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni Sroubu a proti sméru hodinovych
ruCicek pro povoleni.

o Aplikujte rovnomérny tlak a vyhnéte se nadmérné sile.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte Spicky Sroubovakl, abyste odstranili jakékoli Glomky nebo zbytky.
o Ulozte sadu Sroubovakd na uréené misto, abyste predesli ztraté a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte sadu Sroubovakl odpovédné. Pokud je produkt poskozen nad ramec pouziti, zvazte recyklaci
kovovych komponentd tam, kde jsou k dispozici zafizeni.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a kovovych predméta.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni tohoto prlivodce bezpecnostnimi pokyny. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnou a efektivni zkusenost se svou sadou Sroubovakd Phillips 5 kusd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

